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4400 Beulah Road ® N. Chesterfield, Virginia 23237
Phone: 804-275-7962 - Fax: 804-271-4604 Website: www.staugustinerva.org/
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ParisH OFFicE HOURSs ® HORAS DE OFICINA
9:00 a.m. - 4:30 p.m. Monday - Friday ¢ Lunes a Viernes 9:00 a.m. - 4:30 p.m.

24" sunday in Ordinary Time - September 15, 2019
24° Domingo en Tiempo Ordinario - 15 de septiembre, 2019

“BEFORE ALL ELSE
LIVE TOGETHER
ONE IN HEART AND MIND
AND HONOR GOD IN ONE ANOTHER"

St. Augustine of Hippo t - 430 A.D.
St. Augustine Church < 1973 A.D.

MASS SCHEDULE - HORARIO DE MISAS

Saturday, 4:30 p.m. Sabado, 4:30 p.m. (Inglés)

Sunday, 8:30* and 11:15* a.m. Domingo, 8:30* y 11:15* a.m. (Inglés)
Domingo, 1:15* y 6 p.m.* (Espaiiol)

*Bilingual leaflets available - Folletos bilingiies disponibles para todas las misas
Daily Masses (see inside schedule)
Misas Diarias (vea la progamacion dentro del boletin)

RECONCILIATION—CONFESION: Saturday-Sabados 3:15 p.m.-4:15 p.m.

BAPTISM AND MATRIMONY: Please call the Parish Office for arrangements.
For weddings, a lead time of at least six to nine months is required in order that a
proper preparation may be made for the celebration of the Sacrament.

BAUTIZOS Y MATRIMONIOS: Llame a la oficina para hacer los arreglos necesarios. Llame
al menos de seis a nueve meses antes de la fecha deseada para comenzar las
preparaciones necesarias de estos sacramentos.

ANOINTING OF THE SICK: Please approach the priest after each weekend Mass.
If any parishioner is seriously ill at home or in the hospital, please call the Parish Office
to arrange for Communion, Confession, or the Anointing of the Sick.

UNCION DE LOS ENFERMOS: Por favor hable con el sacerdote después de
cada Misa del fin de semana. Si una persona perteneciente a la parroquia
esta seriamente enferma, por favor llame a la Oficina Parroquial para hacer
los arreglos necesarios para la Comunion, Confesion y Sacramento de

los Enfermos.

NEW CATHOLIC PARISHIONERS-NUEVOS MIEMBROS CATOLICOS

Please come to our NEW PARISHIONER WELCOMING AND REGISTRATION, normally _ Bill Fields, ext. 125
held the third Sunday of each month. Come to our wflelds@lfrtal:_gustlnerva.org
Poor BO).( Breakfas}, immec.liately following the §:30 a.m. Mass, Mantenimiezltg ?néag‘lc_e335_6700,
after which you will be assisted through the registration process. 804-298-7140, 804-334-0850

Favor de venir a la Orientacion e Inscripcion Que normalmente
es el tercer domingo del Mes después de la misa de 8:30 a.m.

- iyl 5 : 5 g v Nancy Allen, (804) 318-0481
(en inglés) y después de las misas de 1:15 p.m. y 6:00 p.m. (en espariol). Parish Musician “Misico Parroquial

MISSION STATEMENT ~ Bob Wilderman
“The Mission of St. Augustine Catholic Church is s Sg;’gg’,’,si'}g’;f,?ﬁgi,%’,-’ero

provide a community where people of all nations can
encounter Christ through, the proclamation of the
Word of God, the celebration of the Sacraments and
service of our brothers and sisters.”



ST. AUGUSTINE CATHOLIC CHURCH

Sunday, September 15 domingo, 15 de septiembre
24th SUNDAY IN ORDINARY TIME
24° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

8:30am Mass Church
9:00am Charlas de Bautismo PC 12
9:00am Charlas Matrimoniales PC4
9:30am Baptism Church
9:30am  Catechist Meeting Rm 13/14
9:30am New Member Welcome PC3
9:30am Poor Box Breakfast Hall
11:00am Celebreation on Hispanic Heritage Hall
10:00am Lectores Rm 18/19
11:15am Mass Church
1:15pm Misa Church
2:15pm Inscripciones de Nuevos Miembros PC3
2:30pm Parent & Sponsor Meeting for Confirmation Church
6:00pm Misa Church
7:00pm Inscripciones de Nuevos Miembros PC3
Monday, September 16 lunes, 16 de septiembre
10:00am Individual/Family Counseling PC4
6:00pm Catechist Meeting & Dinner PC 12
6:00pm  Baptismal Prep PC3
7:00pm Renovacion Carismatica Hall
7:00pm Renovacion Carismatica para Nifios Rm 10/11
7:00pm Reunion de Directiva Jovenes Para Cristo PC4

Tuesday, September 17 martes, 17 de spetiembre

8:00am Care-A-Van Complex, PC 1/2 & 3
8:30am Women’s Guild Rm 13/14
9:00am Daily Mass Church
9:00am James House PC4
9:30am Bible Study PC 12
6:30pm  Girl Scouts Rm9, 10/11, 18/19
7:00pm Crecimientos Biblicos #1 Hall
7:00pm Crecimientos Biblicos #2 PC12&3
7:00pm  Escuela San Andrés Rm 13/14
7:00pm Practica de Musica Jovenes para Cristo Church
Wednesday, September 18 miércoles, 18 de septiembre
9:00am Daily Mass Church
9:30am  WINGS Hall
10:00am Staff Meeting PC1/2
6:00pm Women’s Guild Rm 13/14
7:00pm Reunién de ministerio de la familia PC 12
7:00pm Hijas de Maria Rm 17 & 18/19
7:00pm Choir Church
7:00pm Coro de Asuncion de Maria Rehearsal Room
7:00pm Jovenes Para Cristo Hall
Thursday, September 19 juéves, 19 de septiembre
6:00pm RCIA PC1/2
7:00pm Misa y Adoracion Church
Friday, September 20 viernes, 20 de septiembre
9:00am Daily Mass Church
6:00pm Ensayo de Nacidos Para Alabar Rehearsal Room
7:00pm  Coro de Jovenes Para Cristo Rm 8
7:00pm Coro de Revelacion del Espirtu Santo Rm 17
7:00pm Formacion de Ministros #2 PC1/2
7:00pm Planificaciéon Renovacioén Carismatica Rm 18/19
7:00pm Reunién de Crecimiento PC3
Saturday, September 21 sabado, 21 de septiembre
8:00am Curso de Juan Hall
2:00pm Quinceafiera (Reyes) Church
3:15pm Reconciliation / Reconciliacion Chapel
4:30pm Mass Church
5:00pm Nurses of Richmond PC 1/2
5:00pm Practica de Musica - Jovenes Para Cristo Rehearsal Room
7:00pm Conociendo a Jesus Rm9, 10/11, 13/14, 16, 17, 18/19
Sunday, September 22 domingo, de 22 septiembre
25th SUNDAY IN ORDINARY TIME

25° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
8:00am Curso de Juan Hall
8:30am Mass Church
9:30am Baptisms Church
9:45am RCIA PC3
11:15am Mass Church
1:15Spm Misa Church
6:00pm Misa Church

Mass Intentions — Intenciones de Misa
Saturday, September 14 4:30pm oAk
Sunday, September 15 8:30am McNeily and Muschler Families T
11:15am Seminarian Graham Fassero and
all Seminarians
Para los feligreses de San Agustin
Julio Antonio Portillo t
(3 aios de fallecido)
Jarvis Street Children T

1:15pm
6:00pm

Tuesday, September 17 9:00am

Wednesday, September 18 9:00am oAk
Thursday, September 19 7:00pm kK
skeskoskosk

Friday, September 20  9:00am
Saturday, September 21 4:30pm

Joe & Kayleigh Eze (newlyweds)
Sunday, September 22 8:30am kK

11:15am  Ginny Lynsinger (60th birthday)
1:15pm oAk
6:00pm  Marcela Archila Velasquez T

tdenotes deceased parishioners, family members and/or friends;

Pray For / Oremos Por: Heather Quilenderino, Veronica Abuah,
Dolores Mosby, Bill Knapp, Erika Caton, Georgia Spiller,
John Skora, Loretta Boychuck, Sonny Dorish, Sarah Richards,
Tracy Waldo, Donna Wilson, Barbara Alexander, Gean Scott,
Fred Howland, Raymond Justice, Betty Wilson, Joyce
Hoffman, Nilda Reyes, Jeanette Ortiz, Barbara Summers,
Doug Ebert, Dianne Mallard, Wallace Prown, Grace Stivers &
the Stivers Family, Jeff Spencer Hamm, Antonio Randolph, Diane
Phipps, Martin Torres, Kathleen Hughes, Herbert Peterson, Sharon
Williams, Amy Salley, Sherry Crawford, Joanne Greco, Don and
Penny Felger, Carolyn Miller, William Hamilton, Burt Griner, Mike
Coston, Kathie Evans, Chris Klaer, Barbara Pietrusinska, Fran Craig,
Dorothy Gonzalez, Malcom Richardson, Arthur Barton Jr., Maryann
Sitler, Suki Simpson, Bo Simpson, Wayne Frith, Opal Gazzoll, Avery
McGilvary, Jossie Kirkham, Kathleen Hughes, Ricky McKinney, Mary
Wojcik, Marianne Crostic, Craig Lewellyn, Caroline Johnson, Mildred

Fernandez, Tony Califano and Patricia Carmona.
Readings for the week of September 15, 2019
Las lecturas de la semana del 15 de septiembre, 2019 %\
e  Sunday: Ex32:7-11, 13-14/Ps 51 3-4, 12-13, 17, 19
[Lk 15:18]/ 1 Tm 1:12-17/Lk 15:1-32 or 15:1-10
e  Monday: 1 Tm 2:1-8/Ps 28:2, 7, 8-9 [6]/Lk 7:1-10
e  Tuesday: 1 Tm 3:1-13/Ps 101:1b-2ab, 2cd-3ab, 5, 6 [2]/
Lk 7:11-17
e  Wednesday: 1 Tm 3:14-16/Ps 111:1-2, 3-4, 5-6 [2]/
Lk 7:31-35
e  Thursday: 1| Tm 4:12-16/Ps 111:7-8, 9, 10 [2]/Lk 7:36-50
e  Friday: 1 Tm 6:2¢c-12/Ps 49:6-7, 8-10, 17-18, 19-20/
Lk 8:1-3
e  Saturday: Eph 4:1-7, 11-13/Ps 19:2-3, 4-5 [5]/Mt 9:9-13
e Next Sunday: Am 8:4-7/Ps 113:1-2, 4-6, 7-8 [cf. 1a, 7b]/
1 Tm 2:1-8/Lk 16:1-13 or 16:10-13

Observances for the week of September 15, 2019
Observaciones para la semana del 15 de septiembre de 2019

Sunday: 24™ Sunday in Ordinary Time; Catechetical Sunday

Monday: Sts. Cornelius, Pope, and Cyprian, Bishop, Martyrs

Tuesday: St. Robert Bellarmine, Bishop & Doctor of the Church

Wednesday:

Thursday: St. Januarius, Bishop & Martyr

Friday: Sts. Andrew Kim Tae-gon, Priest, and Paul Chong Ha-sang
& Companions, Martyrs

Saturday: St. Matthew, Apostle & Evangelist

Next Sunday: 25" Sunday in Ordinary Time




24" SUNDAY IN ORDINARY TIME / 24° DOMINGO EN TIEMPO ORDINARIO

FROM THE PASTOR

The Irish celebrate St. Patrick. The Italians San
Genaro. Today begins the celebration of Hispanic
Heritage Month. Like the Oktoberfest of Bavaria,

it starts in September and ends in October. The

month begins today because many countries
including Guatemala, Honduras, Costa Rica and
Nicaragua celebrate their independence day
today. Mexico celebrates September 16.

The beauty of this country is that it has always
been a mixed salad of cultures and languages.
Here in Virginia the Spanish Jesuits arrived in

1570, the English in 1607. Here in Richmond the
first Catholic church was St. Peter, the second St.
Mary (German), and St. Patrick (Irish). In
Dinwiddie, south of Richmond, the Czech
community established the St. John Nepomuk
Church . There are still many who remember
when there was a mass in Polish here in
Richmond.

Today there are 21 countries in the world where
the official language is Spanish, so we call them
"Hispanic." Each country has a wide variety of
regional cultures. In the country of Guatemala,
apart from Spanish, there are 22 different lan-
guages (achi, k’iché, popti, mopan, et cetera).

This month remember that we are the Catholic
church, a faith that includes many cultures.

DEL PARROCO

Los irlandeses celebran San Patricio. Los italianos
San Genaro. Hoy se comienza la celebracion del
Mes de Herencia Hispana. Como el Oktoberfest
de Bavaria, se empieza en septiembre y termina
en octubre. El mes empieza hoy porque muchos
paises incluyendo Guatemala, Honduras, Costa
Rica y Nicaragua celebran hoy su dia de
independencia. México celebra el 16 de
septiembre.

La belleza de este pais es que siempre ha sido
una ensalada mixta de culturas y lenguas. Aqui
en Virginia los jesuitas espainoles llegaron en
1570, los ingleses en 1607. Aqui en Richmond la
primera iglesia catdlica fue San Pedro, la segunda
Santa Maria (aleman), y San Patricio (irlandés).
En Dinwiddie, al sur de Richmond, la Iglesia San
Juan Nepomuceno fue establecida por la
comunidad checa. Todavia hay muchos que
recuerdan cuando habia aqui en Richmond misa
en polaco.

Hay hoy dia 21 paises en el mundo en que la
lengua oficial es espafiol, por eso los lamamos
“hispanos.” Cada pais tiene dentro una gran
variedad de culturas regionales. En el pais de
Guatemala aparte del espafol hay 22 idiomas
distintas (achi, k’iché, popti, mopan, et cetera).

Este mes recordemos que somos la iglesia
catolica, una fe que incluye muchas culturas.




CHRISTIAN FORMATION

FORMACION CRISTIANA

ONGOING FORMATION OPPORTUNITY FOR ADULTS

Beginning Sunday September 8, 9:45-10:45am in the Hall, Fr.
Wayne will be leading an adult education session on the second
Sunday of the month. We encourage you to invite a friend and
join fellow parishioners in spending an hour nurturing and
deepening your faith. We all need it! The next session will be
Sun Oct 13.

OPORTUNIDAD PARA FORMACION DE ADULTOS

Comenzando el domingo 8 de septiembre, de 9:45-10:45am en
el salon parroquial, el Padre Wayne ofrecerd sesiones de for-
macién para adultos el segundo domingo del mes (las sesiones
seran en inglés). Lo invitamos a venir, invite a algtn conocido, y
pase una hora enriqueciendo y profundizando su fe. jNos viene
bien a todos! La préxima session sera el dom 13 de oct.

EDGE/LifeTeen

LifeTeen & EDGE will begin on Monday,

September 23rd from 6:30pm-8:00pm in the

parish hall for all registered middle school
and high school teens.

ACTIVITY OF THE WEEK: choose one of the following ac-

tivities as a way to further reflect on the Sunday readings

® Asafamily talk about forgiveness, why it is important to
ask for forgiveness if we have done something wrong and to
forgive others who do things that hurt us, and why it is some-
times difficult to forgive. Ask if there is someone in the family
or a friend you need to forgive or someone from whom you
need to ask forgiveness. What are steps you can take to re-
solve the situation?

Excerpt from lifelongcatechesis.osv.com ©Our Sunday Visitor, used by
permission. No other use of this material is authorized.

EDGE/LifeTeen
LifeTeen & EDGE comenzara el lunes 23 de
septiembre de 6:30pm-8:00pm en el salon
parroquial para todos los adolescentes de la
escuela intermedia y secundaria ya inscritos.

ACTIVIDAD DE LA SEMANA: Elijan una de las siguientes

actividades como una forma de reflexion sobre las lecturas del domin-
go:

® Como familia, hablen sobre el perdén, por qué esim-
portante pedir perdén si hemos hecho algo mal y perdonar a
otros que hacen cosas que nos hacen dafio, y por qué a veces es
dificil perdonar. Pregunte si hay alguien en la familia o un amigo
gue necesita perdonar o alguien a quien debe pedir perddn.
¢Cudles son los pasos que puede seguir para resolver la situ-
acion?

Extracto de lifelongcatechesis.osv.com © Nuestro visitante dominical,

utilizado con permiso. No se autoriza ningun otro uso de este material.

Forgiven: The Transforming Power of Confession

What is sin? Grace? Conscience? Why do we need to go to Confes-
sion? What do you do once you're in there?

Interested in exploring these questions and more?
Join us for a series on the Sacrament of Reconciliation
every other Wednesday starting October 2, 6:00-7:30
PMin PC 3.

For more information or to sign up, please contact Aman-
da Roberts at 804.298.7135 or
aroberts@staugustinerva.org

Perdonado: El Poder Transformador de la Con-
fesion (en inglés)

{Quées el pecado? ¢la Gracia? ¢la Conciencia? ¢Por qué necesitamos
confesarnos? ¢Qué haces una vez que entras da confesarte?

{Interesado en explorar estas preguntas y mas? A partir
del miércoles 2 de octubre, 6: 00-7: 30 PM en PC 3 le
invitamos a participar en una serie (en inglés) sobre el
Sacramento de la Reconciliacion.

Para mas informacion o para registrarse, comuniquese con
Amanda Roberts al 804.298.7135 o
aroberts@staugustinerva.org

Course: Fundamentals of the Faith (in Spanish)

For whom: Catholics looking to deepen their under-
standing of the Faith

When: we’ll begin Wednesday October 2, 7:00-8:30PM

To register, please call Amanda Roberts in the office at
804.298.7135

Curso: Fundamentos de la Fe (en Espaiiol)

Para quién: Catolicos adultos buscando profundizar su
conocimiento de la fe

Cuando: empezaremos el miércoles 2 de octubre, 7:00-
8:30PM

Para inscribirse, llamar a Amanda Roberts en la oficina al
804.298.7135




OFFICE COMMUNICATION CORNER

Twenty-fourth Sunday in Ordinary Time --
September 15, 2019

“He was lost and has been found.” Do you want to bring others
to life in Christ as a priet? The Vocations Office, (804) 359-
5661, to speak with Fr. Michael Boehling or Fr. Brian Capuano;
or write to vocations@richmonddiocese.org.

VOCATION GENERAL INTERCESSIONS

That the Lord, who rejoices over one sinner who repents, will
bless us with vocations to the priesthood and consecrated life to
call sinners to repentance, we pray to the Lord.

COMUNICACION DE LA OFICINA

Vigésimo cuarto Domingo del Tiempo Ordinario —
15 de septiembre 2019

“Estaba perdido y lo hemos encontrado”. ;Quieres traer a los
demads a la vida en Cristo como sacerdote? Llama al Padre
Boehling o al Padre Brian Capuano al (804) 359-5661 o escribele
a: vocations@richmonddiocese.org.

INTERCESIONES GENERALES POR LAS VOCACIONES

Que el Sefior, que se regocija por un pecador que se arrepienta,
nos bendiga con vocaciones al sacerdocio y vida consagrada para
llamar pecadores al arrepentimiento, roguemos al Sefior.

STEWARDSHIP COLECTA SEMANAL
09/08/19 09/08/19
Monthly Budget 75,000 Presupuesto Mensual 75,000
Actual Month To Date Offering 35,348 Ofrenda Mensual Actual Hasta la Fecha 35,348
Difference $ (39,652) Diferencia $ (39,652)
Year to date Budget $ 173,080 Presupuesto Anual Actual Hasta la Fecha $ 173,080
Actual Year to Date Offering  $ 162,328 Ofrenda Anual Hasta la Fecha $ 162,328
Difference (10,752) Diferencia (10,752)
Not included above: No incluido arriba:
Retired Religious $45 Religiosos Jubilados $45
WINGS

WINGS (Women in God’s Spirit) has kicked off the fall season with our
first meeting which took place on September 11, 2019. We meet every
Wednesday morning during the school year at 9:30 am until about 11:30
am in the parish hall. The schedule for WINGS is September 11, 2019
through June 3, 2020. We take new members all year. Come join us for
worship, brunch, and fellowship with your community of Women in
God’s Spirit. Please call Sharon Harrison at 804-683-7199 for further
information.




SOCIAL MINISTRY

"If your brother is in need and you can help him ... do not
keep crying out to God for him. You are God's
answer to him! HELP HIM! (James 2, 14-26)

CLOTHING CLOSET

The clothing closet IS REOPENED to continue offering its services
to the people who most need it. Days of service: Tuesdays from
9:30 a.m. to 3:00 p.m. and Thursdays from 9:00 a.m. to 12:00 p.m.

FOOD PANTRY

The food pantry continues to appreciate their contributions with
non-perishable food to be offered to the people who need it
most. Days of service: Saturdays from 9:00 to 10:00 am for the

people identified by CCHASM.

The Clothes Closet and Food Pantry now serve in the
Auxiliary Building next to the future parish rectory.

JAMES HOUSE offers support, education and counseling to vic-
tims, family and friends who have been impacted by domestic

violence, sexual abuse and harassment. Services every Tuesday,
from 9:00 a.m. to 12 p.m. by Therapist Jennyfer Viera. Room: PC-4.
Appointments: 804-458-2704. Free of charge.

COMMONWEALTH CATHOLIC CHARITIES

Offers counseling services as part of the mission to serve the
Latino community. Services every Monday, from
c c 10:00am to 5:00pm in PC 4 with the therapist
7 W Vanessa Rodriguez. Appointments: 804-545-5907
Cost: Depending on family income.

BON SECOURS VIRGINIA
CARE-A-VAN
A mobile Clinic and medical home that provides
primary health care.

by _Bon
We do not take Medicaid, Medicare, or Private \fSecours
Insurance

Come early. Van arrives at 8am. Registration begins at 8:30am
Every Tuesday, the Care-A-Van serves you at St. Augustine Parish.

HISPANIC HERITAGE MONTH

In September 1968, Congress authorized President Lyndon B.
Johnson to proclaim the National Hispanic Heritage Week to
celebrate the culture and contributions of those who have their
roots in Spain, Mexico and the Spanish-speaking countries of
Central America, America of the South and the Caribbean. Only
two decades later, Congress extended the commemoration to
celebrate for a month, from September 15 to October 15.

MINISTERIO SOCIAL

“Si tu hermano esta en necesidad y tii tienes cémo ayu-
darlo... no sigas clamando a Dios por él. [Tt eres la res-
puesta de Dios para él! ;AYUDALE! (Santiago 2, 14-26)

CLOSET DE ROPA

El closet de ropa SE REABRE para continuar ofreciendo sus ser-
vicios a las personas que mas lo necesiten. Dias de servicio: Mar-
tes de 9:30 a.m. a 3:00 p.m. y Jueves de 9:00 a.m. a 12:00 p.m.

FOOD PANTRY

El food pantry sigue agradeciendo sus contribuciones con comida
no perecedera para ser ofrecida a las personas que mas lo nece-
siten. Dias de servicio: Sabados de 9:00 a 10:00 am para las per-

sonas identificadas por CCHASM.

El Closet de ropa y Food pantry atienden ahora en el edificio
anexo a la rectoria parroquial.

JAMES HOUSE ofrece apoyo, educacién y consejeria a victimas,
familiares y amigos que han sido impactados por la violencia do-
meéstica, abuso sexual y acoso. Servicios todos los martes, de 9:00

am a 12 pm por la Terapista Jennyfer Viera. Salon: PC-4. Citas:
804-458-2704. Sin costo.

COMMONWEALTH CATHOLIC CHARITIES

Ofrece servicios de consejeria como parte de la
mision de servir a la comunidad latina. Servicios todos los lunes,
de 10:00am a 5:00pm en el salén PC 4 con la tera-

pista Vanessa Rodriguez.
Citas: 804-545-5907 Costo: Dependiendo del in-
greso familiar.

BON SECOURS VIRGINIA

CARE-A-VAN
e Una clinica mévil y hogar médico que brinda atencién prima-
ria de salud.
e No aceptamos Medicaid, Medicare o seguro
privado. ",Sggc?urs

Ven temprano. La clinica mévil llega a las 8am.
El registro comienza a las 8:30am.

Todos los martes, la Care-A-Van te atiende en la parroquia
San Agustin.

MES DE LA HERENCIA HISPANA

En septiembre de 1968, el Congreso autorizé al presidente
Lyndon B. Johnson a que proclamara la Semana Nacional de la
Herencia Hispana para celebrar la cultura y las contribuciones de
aquellos que tienen sus raices en Espaia, México y los paises

hispanohablantes de América Central, América del Sury el

Caribe. Solo dos décadas después, el Congreso extendio la
conmemoracion para celebrar durante un mes, desde el 15 de
septiembre al 15 de octubre.




SUNDAY SEPTEMBER 15, 2019 / 15 DE SEPTIEMBRE, 2019

IN THE NEIGHBORHOOD

For prayerful preparation during the week before Sunday
Mass, visit liturgy.slu.edu.

Kkkkkkkkkkkk

Pilgrimage to the Basilica of the National Shrine of the Inmaculate
Conception

Join Bishop Barry Knestout as he kicks off the 200th anniversary celebra-
tion of the founding of the Diocese of Richmond with a spiritual pilgrimage
to the Basilica in Washington, DC on Saturday, October 12, 2019. The
day begins at the Basilica at 10:00 am and concludes following the Sun-
day Vigil Mass at 5:15 pm. Registration is required. For more information
including registration, transportation options, and meals, vis-
it 2020.richmonddiocese.org OR contact 2020@richmonddiocese.org OR
804-622-5200.

*kkkkkkkkkkk

Youth Encounter—“Taking care of our common home"

The Office of Ethnic Ministries from the Catholic Diocese of Richmond,
invite youth between the ages of 13 and 18 to join in a day of ENCOUN-
TER. The day will be filled with fun activities, meeting new people and
coming together, making a positive difference. Looking forward to enjoying
a wonderful day with you! If you are interested in attending or helping
chaperone, please contact Angy Corrigan at the parish office.

*We NEED ADULTS & YOUNG ADULTS to help chaperone make this
event happen!*

WHEN: September 28, 2019 from 7:30 am — 3:00 pm

WHERE: Lewis Ginter Botanical Garden
1800 Lakeside Ave. Henrico
VA 23228

COST: $20.00

Fkkkkkkkkkkk

Catholic Youth Day at Busch Gardens
Saturday 10-05-2019 All Day
Who should attend the Virginia Catholic Youth Day? Although the Office
for Evangelization sponsors this event, it is open to all youth and families

from across the Diocese. There is no age minimum or maximum.

What are the costs? There are three options available to all individuals
this year to choose from which include:

All-inclusive ($65 per individual): Includes admission to the park (including
Howl-O-Scream), Sunday Vigil Mass, and All-You-Can-Eat dinner buffet

Single-Day Admission Ticket ($57 per individual): Includes admission to
the park (including Howl-O-Scream) and Sunday Vigil Mass

All-You-Can-Eat dinner buffet ONLY ($13 per individual): Includes Sunday
Vigil Mass, and All-You-Can Eat dinner buffet

EN EL VECINDARIO

Para la preparacion en oracion durante la semana
anterior a la misa del domingo, visite liturgy.slu.edu.

Celebrando 200 Anos de Fundacion de la Diocesis de Richmond

La Comunidad parroquial esta invitada a participar en la Peregrinacion a la

Basilica del Santuario Nacional de la Inmaculada Concepcion en Washing-
ton DC, para celebrar junto con el Obispo Barry Knestout este gran acon-
tecimiento. El proximo 12 de octubre nos encontraremos en la Basilica a
las 10:00 am concluyendo el dia con la Celebracion Eucaristica a las 5:15

pm.
Para mayor informacion sobre registro, transporte, comidas y costos, vis-
ite: 2020.richmonddiocese.org O 2020-richmonddiocese.org O llame al
Tel. 804-622-5200.
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Encuentro Juvenil—"Cuidar nuestra casa comtn"

La Oficina de Ministerios Etnicos de la Di6cesis Catdlica de Richmond,
invita a jovenes de entre 13 y 18 afios a unirse a un dia de ENCOUNTER.
El dia estara lleno de actividades divertidas, conocer gente nueva y re-
unirse, haciendo una diferencia positiva. jEsperamos disfrutar de un dia
maravilloso contigo! Si esta interesado en asistir 0 ayudar a la acompafar
péngase en contacto con Angy Corrigan en la oficina parroquial.

*iNecesitamos ADULTOS Y ADULTOS JOVENES para ayudar a hacer
que este evento sucedal”
CUANDO: 28 de septiembre de 2019 de 7:30 am — 3:00 pm
ADONDE: Lewis Ginter Botanical Garden
1800 Lakeside Ave. Henrico
VA 23228
COSTO: $20.00
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Dia de la Juventud Catélica en Busch Gardens
Séabado 10-05-2019 Todo el dia
¢ Quién debe asistir a la Jornada de la Juventud Catolica de Virginia?
Aunque la Oficina de Evangelizacién patrocina este evento, esta abierto a
todos los jovenes y familias de toda la Diécesis. No hay edad minima o
maxima.

¢Cuales son los costos? Hay tres opciones disponibles para todos los
individuos de este afio para elegir que incluyen:

Todo incluido ($65 por persona): Incluye la entrada al parque (incluyendo
Howl-O-Scream), misa de vigilia dominical, y todo lo que puedes comer
buffet

Entrada de un solo dia ($57 por persona): Incluye la entrada al parque
(incluyendo Howl-O-Scream) y Misa de Vigilia Dominical

Todo lo que puedes comer buffet SOLAMENTE ($13 por persona): Incluye
la Misa de Vigilia Dominical, y todo lo que puedes comer buffet.




